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m Dulezité bezpec€nostni pokyny. Pfed pouzitim této

trouby si pozorné precCtéte tyto pokyny a uschovejte si
je pro pouziti v budoucnosti.

Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a

starSi a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi

a mentalnimi schopnostmi a bez dostatecnych
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo
byly pouceny o bezpefném pouziti spotfebice osobou
zodpovédnou za jejich bezpe€nost a porozumély
moznému nebezpeci, vCetné unikajici pary.
Nedovolte détem hrat si se spotfebicem. Cisténi

a udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru. Drzte
spotiebi€ a jeho napajeci kabel mimo dosah déti
mladSich 8 let.

Pfi instalaci této trouby musi byt mozné jednoduse
odpojit spotiebi€ od elektrické sité odpojenim zastrcky
nebo vypnutim jistiCe.

Pokud je poSkozen napajeci kabel, musi jej vymeénit
vyrobce, servisni technik nebo podobné kvalifikovana
osoba, aby se zabranilo nebezpeci.

Varovani! Spotfebi€ musite kontrolovat z hlediska
poSkozeného tésnéni a tésnéni dvifek, a pokud jsou
tyto oblasti poskozeny, spotfebi¢ nesmite pouzivat,
dokud jej neopravi servisni technik Skoleny vyrobcem.

m Varovani! Neumistujte tuto troubu do blizkosti

elektrickych nebo plynovych sporaku.



Tato trouba je urCena pouze pro pouZziti na pracovni o
desce. Neni uréena k zabudovani ani k pouziti uvnitf 2
skrinky. Mikrovinna trouba nesmi byt umisténa ve

skfince.

Varovani! Nemanipulujte se spotfebicem ani

neprovadéjte zadna nastaveni a opravy dvirek, krytu
ovladaciho panelu, bezpeénostnich spinacu ani

zadnych dilt trouby. Nedemontujte vnéjsi kryt trouby,

ktery zajiStuje ochranu proti pusobeni mikrovinné

energie. Opravy mUze provadét pouze kvalifikovany

servisni technik.

Tekutiny a jiné pokrmy nesmite ohfivat v uzavienych
nadobach, protoze mohou explodovat.

Varovani! Déti mohou pouzivat spotrebic, jen pokud
byly pou€eny o pouZiti a jsou schopny spotfebic
pouzivat bezpecnym zpusobem a porozumély moznym
rizikim pfi nespravném pouZiti.

Pfi pouziti na pracovni ploSe:

Troubu musite postavit na rovny, stabilni povrch, 85
cm nad podlahou. Pro spravny provoz trouby musite
zajistit dostateCny prostor pro vétrani. Ponechte 5 cm
volného prostoru na jedné strané, druha strana musi
byt oteviena, 15 cm volného prostoru ponechte nad
troubou, 10 cm za troubou.

Pfi ohfevu pokrmu v plastové nebo papirové nadobé
pokrmy €asto kontrolujte, protoze tyto typy oball se
mohou pfi prehfati vznitit.
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Pokud se v troubé objevi kouf nebo plamen, stisknéte
tlaCitko Stop/Cancel a nechte dvifka zaviena pro
uduseni plamene. Odpojte napajeci kabel nebo
odSroubujte prislusnou pojistku nebo vypnéte jistic.

Tento spotfebi€ je urCen pouze pro pouziti v
domacnosti.

Mikrovinny ohfev napoji mize vyvolat zpozdény nahly
var. Pfi ohfevu tekutin budte proto opatrni.

Obsah détskych lahvi musite dobfe promichat nebo
protfepat. Pfed podavanim zkontrolujte teplotu, abyste
zabranili popaleni.

Nevarte vajiCka ve skorfapce a cela natvrdo uvarena
vejce pomoci mikrovin. MiZe dojit ke zvy3eni tlaku
a nasledné explozi i po skon€eni ohfevu a vyjmuti
pokrmu z trouby.

Pravidelné Cistéte vnitfek trouby, t&€snéni dvifek a
oblast tésnéni dvifek. Pfi potfisnéni pokrmu a tekutin
na stény trouby, dno, tésnéni nebo oblast tésnéni otrete
ihned tyto necistoty vihkym hadfikem. Pfi odolnéjSim
znecisténi mizete pouzit jemny Cistici prostfedek.
NedoporucCujeme pouziti drsnych a agresivnich
Gisticich prostredka.

Nepouzivejte komeréné dostupné cCisti¢e na trouby.

Pokud nebudete troubu udrzovat Cistou, mize to vést
ke znehodnoceni povrchu, coz mize mit negativni vliv
na Zivotnost spotfebiCe a muze to vést k nebezpenym
situacim.

Tento spotiebi€ neni ur€en pro ovladani pomoci
externiho CasovacCe nebo systému samostatného
dalkového ovladani.



Pouzivejte jen nadobi vhodné pro pouziti v mikrovinné
troubé.

K Cisténi skla dvifek trouby nepouzivejte drsné,
agresivni CistiCe ani ostré kovové Skrabky, protoze
mohou poskodit povrch, coz mize vést k oslabeni skla.

Doporucujeme uzivatelim, aby se vyhnuli jakémukoli
svislému tlaku na oteviena dvifka mikrovinné trouby.
Hrozi nebezpedi jejiho preklopeni.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte parni CistiC.

Tato kombinovana trouba je ur€ena vyhradné pro
ohfev potravin a napoju. Pfi ohfevu potravin s nizkym
obsahem vihkosti, jako je napfiklad pecivo, ¢okolada,
susenky a cukrovi, budte opatrni. Pfi velmi dlouhém
ohfevu se mohou rychle spalit, vyschnout nebo vznitit.
NedoporucCujeme zahfivat potraviny s nizkym obsahem
vlihkosti, jako je popcorn nebo krekry. Suseni potravin,
novin nebo odévu a ohfev ohfivacich viozek, obuvi,
hub, vihkych utérek, sackul, pytll, ohfivacich lahvi a
podobnych pfedmétl muze zpusobit poranéni nebo
vznik pozaru.

Osvétleni trouby musi ménit pouze kvalifikovany
servisni technik Skoleny vyrobcem. NepokouSejte se
demontovat vnéjsi kryt trouby.

Upozornéni! Abyste zabranili nebezpedi z duvodu
nechténého resetovani tepelné pojistky, nesmite tento
spotiebi€ napajet pres externi spinaci zafizeni, jako je
Casovac nebo pfipojovat k obvodu, ktery se pravidelné
vypina dodavatelskou sluzbou. Pfi vyjimani nadob

ze spotrebiCe dbejte na to, abyste nevytlacili z mista

otoCny talif.
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Likvidace starého zarizeni

Pouze pro Evropskou unii
a staty se systémy
= ecyklace

Tento symbol na vyrobku a/nebo v
privodni dokumentaci znamena,
Ze pouzité elektrické a elektronické
zafizeni se nesmi kombinovat s
bé&Znym komunalnim odpadem.

Pro spravné zachazeni, obnovu a
recyklaci odneste tyto produkty na
pfislusna sbérna mista v souladu s
mistnimi pfedpisy a zakony.

Spravnou likvidaci tohoto produktu
pomahate chranit hodnotné suroviny a
branite pfed moznym negativnim vlivem
na lidské zdravi a Zivotni prostredi.

mistni spravu nebo nejblizsi sbérné
stredisko.

V souladu s narodni legislativou se
mohou v souvislosti s nespravnou
likvidaci tohoto odpadu vymahat pokuty.



Zkontrolujte mikrovinnou troubu

Troubu vybalte, odstrarite vSechny
obalové materidly a zkontrolujte ji z
hlediska poskozeni, prasknuti dvifek.
Pokud si vS§imnete poSkozeni, ihned
to oznamte prodejci. Neinstalujte
poskozenou mikrovinnou troubu.

Pokyny k uzemnéni

Neni-li vaSe elektricka zasuvka
uzemnéna, je na vasi osobni
odpovédnosti nahradit ji za spravné
uzemnénou elektrickou zasuvku.

Tato trouba je urena pro pouziti pouze
na pracovni ploSe. Neni uréena pro
zabudovani nebo v umisténi do skFinky
kuchynské linky. Mikrovinnou troubu
nesmite umistit do skfinky.

Pouziti na pracovni plose

1. Troubu umistéte na rovny a stabilni
povrch vice nez 85 cm nad podlahu.

2. Kdyz je tato trouba nainstalovana,
musi byt mozné jednoduse ji odpoijit
od elektrické sité vytazenim zastrcky
nebo vypnutim jistice.

3. Pro spravny provoz ponechte
dostate¢ny volny prostor pro cirkulaci
vzduchu kolem trouby.

4. Ponechte 5 cm volného prostoru na
jedné stranég, druha strana musi byt
otevfena, 15 cm volného prostoru
ponechte nad troubou, 10 cm za troubou.

5. Neumistujte tuto troubu do blizkosti
elektrického nebo plynového sporaku.

—_l |

Volny
prostor

Dulezite!

Z diivodu osobni bezpecnosti
musi byt tento spotrebi¢
spravné uzemnén.

Provozni napéti

Napéti musi odpovidat hodnotam
uvedenym na vyrobnim $titku trouby.
Pokud pouzijete vyS$Si nez uvedené
napéti, mize to zpUsobit pozar nebo jiné
nebezpeci.

10.

Neodstrariujte nozi¢ky spotfebice.

Tato trouba je uréena jen pro pouziti v
domacnosti. Nepouzivejte ji venku.

Spotfebi¢ nepouzivejte v prostredi s
vysokou vlhkosti.

Napajeci kabel se nesmi dotykat
vngjsiho povrchu trouby. Udrzujte
kabel mimo horkych ploch.
Nenechavejte napajeci kabel viset
pres okraj pracovni desky nebo stolu.
Neponofujte napajeci kabel, zastréku
ani troubu do vody.

Neblokujte vétraci otvory na bocich

a zadni strané trouby. Pokud tyto
otvory zablokujete, trouba by se mohla
béhem provozu pfehfivat. V tomto
pripadeé je trouba chranéna tepelnou
bezpecnostni pojistkou a provoz se
obnovi az po ochlazeni.
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Pouziti trouby

1. Troubu nepouzivejte k jinému ucelu
nez je priprava pokrmdu. Tato trouba
je specialné navrzena pro ohfev a
vareni pokrmu. Nepouzivejte tuto
troubu k ohfevu chemikalii nebo jinych
nejedlych produktd.

2. Pokud troubu nepouzivate,
neskladujte v ni Zzadné pfedméty
pro pfipad nahodného nechténého
zapnuti.

3. Spotrebi¢ nesmi byt pouzivan v
rezimu mikrovinného ohievu, pokud
v ném nejsou zadné potraviny.
V opac¢ném pfipadé muaze dojit k
poskozeni spotiebice.

4. Pokud se v troubé objevi kouf nebo
plameny, stisknéte tlacitko Stop/
Cancel a nechte dvitka zaviena pro
uduseni plamenl. Odpojte napajeci
kabel, nebo vypnéte jistic.

5. Pred pouzivanim se ujistéte, zda jsou
varné nadoby/nadoby vhodné pro
pouziti do mikrovinné trouby.

6. Mikrovinna trouba je ur¢ena pouze
pro ohfev pokrmu a napojl. Zvyste
pozornost pfi ohfevu pokrm( s nizkym
obsahem tekutin, napf. peciva,
Cokolady, susenek a téstovin. Tyto se
mohou snadno spalit, vysusit nebo
zpUsobit pozar, pokud se ohfivaji
velmi dlouho. Nedoporuc€ujeme ohfivat
potraviny s nizkym obsahem vihkosti
jako je popcorn nebo pecivo. Suseni
potravin, novin nebo odévu a ohfev
topnych podusek, backor, houbicek,
vlhkych utérek, sacku na pecivo,
nadob na tekutiny a podobnych
predmétt muize vést ke zranéni,
vzniceni nebo pozaru.

Dulezité!

PrekrocCite-li doporucené Casy
vareni, pokrm se nadmérné
prevari a v extrémnich pripadech
muze dojit ke vzniceni a
naslednému poskozeni vnitfniho
prostoru trouby.

Osvétleni trouby

Pokud je nezbytné vyménit osvétleni
trouby, kontaktujte vaseho prodejce.

Casy vareni

1. Casy pedeni uvedené v receptu jsou
priblizné. Doba vareni zavisi na stavu,
teploté, mnozstvi pokrmu a typu
varného nadobi.

2. Zacnéte s nejkratSim ¢asem vareni,
abyste zabranili pfipaleni. Pokud
pokrm jesté neni dostatecné uvareny,
vzdy jej jeSté muzete péct o néco déle.

Mala mnozstvi potravin

Mala mnozstvi potravin s malym obsahem
tekutin mohou vyschnout, spalit se nebo
zpusobit pozar, pokud se pecou nadmérné
dlouho. Pokud se pfedméty v troubé
vzniti, nechte dvirka zavrena, troubu
vypnéte a odpojte zastréku od elektrické
zasuvky.

Vajicka

Nevarte vajiCka ve skofapce ani cela
natvrdo uvarena vejce mikrovinnym
ohfevem. Muze se nahromadit tlak a
vajicka mohou explodovat, i po skonceni
mikrovinného ohfevu.

Propichnuti slupky

Pokrmy s neporézni slupkou, jako jsou
rajCata, vajecné Zloutky a klobasy, musite
pred pecenim mikrovinami propichnout,
abyste zabranili prasknuti.



Teplomér na maso

Pouzijte teplomér na maso ke kontrole
stupné upeceni masa a drlibeze jen tehdy,
kdyz maso vyjmete z trouby. Nepouzivejte
bézny teplomér na maso v mikrovinné
troubé, protoze muize zpusobit jiskfeni.

Tekutiny

PFi ohfevu tekutin, napF. polévek, omacek
a napoju v mikrovinné troubé&, muze dojit
k jejich pfehfati a tekutiny mohou byt
uvedeny k varu bez vzniku vzduchovych
bublin. Horké tekutiny mohou ne¢ekané
vykypét.

Abyste tomu zabranili, provedte
nasledujici kroky:

a Vyhnéte se pouziti nadob s rovnymi
sténami a uzkymi hrdly.

b Pokrmy nadmérné neprehfivejte.

¢ Tekutiny promichejte pfed vlozenim
nadoby do trouby a v poloviné ¢asu
ohfevu.

d Po ohfevu nechte tekutinu chvili
odstat v troubg, opét zamichejte pfed
opatrnym vyjmutim nadoby.

Papir/plast

PFi ohfevu pokrma v plastové nebo
papirové nadobé potraviny ¢asto
kontrolujte, protoZe tyto typy oball a
mohou pfi nadmérném prehrati vznitit.

Do mikrovinné trouby nevkladejte
produkty z recyklovaného papiru (napf.
kuchynské role), pokud neni produkt
oznacen jako vhodny pro mikrovinnou
troubu. Produkty z recyklovaného papiru
mohou obsahovat necistoty, které mohou
zpUsobit jiskfeni a/nebo vzniceni.

Pred vlozenim sackd do mikrovinné
trouby, odstrarte ze sackd na peceni
utahovaci dratky.

Varné nadoby/félie

Neohfivejte Zzadné zaviené plechovky ani
lahve, protoze mohou explodovat.

Kovové nadoby nebo nadobi s kovovym
okrajem nesmite pouzivat béhem
mikrovinného ohfevu. Mlze se vyskytnout
jiskFeni.

Pouzivate-li hlinikovou folii, jehlice na
maso nebo kovové nadobi, vzdalenost
mezi nimi a sténami trouby a dvirky
musi byt nejméné 2 cm, abyste zabranili
jiskFeni.

Détské lahve/nadoby s détskym
pokrmem

Pred vlozenim do trouby je tfeba sundat

uzaveér a dudlik nebo vicko z détské lahve.

Obsah détskych lahvi a nadob s détskym
pokrmem je tfeba promichat nebo
protrepat.

Pfred podavanim pokrmu détem musite
zkontrolovat teplotu pokrmu, abyste
zabranili popaleni.
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Prislusenstvi trouby

5. Pokud se pokrm nebo varna nadoba

PFisluSenstvi

Tato trouba je dodavana s riznymi druhy
prisluSenstvi. Vzdy se fidte pokyny pro
pouziti pfislu§ného pfisluSenstvi.

Sklenény talif

1.

Troubu nepouzivejte, dokud neni
kruhova podlozka a sklenény talif na
svém misté.

Nikdy nepouzivejte jiny typ sklenéného
talife, nez je ur€en vyhradné pro tuto
troubu.

Pokud je sklenény talif horky, nemyjte
jej ani na néj nenalévejte vodu, dokud
nevychladne.

Sklenény talif se mize otacet v obou
smérech.

na sklenéném talifi dotyka stén
trouby a talif se zastavi, za¢ne se
automaticky otacet v opacném sméru.
Je to v§ak naprosto normaini.

Nepfipravujte pokrm pfimo na
sklenéném talifi, s vyjimkou pfipravy
pecenych brambor.

Kruhova podlozka

1.

Kruhova podlozka a dno trouby je
treba Casto Cistit, aby se zabranilo
hluénému provozu a nahromadéni
zbytkU jidla.

Kruhova podlozka se musi pfi pfiprave
pokrmU pouzivat vzdy spole¢né se
sklenénym talifem.



Casti mikrovinné trouby

1

Tlacitko na uvolnéni dvirek

Stisknutim otevrete dvitka trouby.
Pokud otevrete dvirka v pribéhu
pripravy pokrmu, ohfev se doCasné
prerusi, aniz by doslo k vymazani

zvoleného nastaveni. Ohfev se spusti

znovu tehdy, kdyz zavrete dvitka a

stisknete tlacitko Start.
Okno ve dvirkach

Bezpecénostni uzaviraci systém

dvirek
Vétraci otvor
Kryt vinovodu

(nedemontujte)

c

13

Vnéjsi vétraci otvory trouby
Ovladaci panel
Napajeci kabel

Zastrcka

Identifika¢ni Stitek

Sklenény talir

Kruhova podlozka
Pozice dodaného stitku s menu

programt

Stitek s varovanim
Osvétleni trouby

14 4 15

—

o

N

&
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P

Poznamka
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VySe uvedené obrazky jsou pouze ilustraéni.
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A Akusticka signalizace

Pokud stisknete tlacitko spravné,
ozve se pipnuti. Pokud stisknete
tlaCitko a neozve se pipnuti,
trouba nepfijala nebo nemuze
pfijmout pokyn. Na konci
provedeného programu trouba
zapipa pétkrat.

—
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Displej

Tla€itko urovni mikrovinného
vykonu (strana 14)

Tlacitka nastaveni ¢asu

Tlac¢itko automatickych programti
Sensor Reheat (strana 24)

Tlac¢itko automatickych programti
Beverage (strana 26)

Tlacitko Turbo Defrost (strana 21-22)
Tlacitko automatickych programu
Fish/Pasta (strana 23, 25)

Tlacitko automatickych programu
Beverage (strana 26)

Tlacitko automatickych programu
rozmrazovani Melt & Soften

(strana 28)

Tlacitko Timer/Clock (strana 13, 18-
19)

Tlacitko Quick 30 (strana 16)
Tlacitko Stop/Cancel:

Pred pripravou:

Jednim stisknutim vymazete
nastaveni

V prubéhu pripravy:

Jednim stisknutim pferusite program
pripravy. DalSim stisknutim zrusite
vSechna sva nastaveni a na displeji se
zobrazi aktualni ¢as.

Tlacitko Start

Stisknutim zapnete troubu. Pokud
bé&hem pfipravy oteviete dvirka

nebo stisknete jednou tlacitko Stop/
Cancel, €innost trouby mlzete obnovit
stisknutim Start.

Poznamka

Tato trouba je vybavena funkci
uspory energie.

Pokud bude trouba v
pohotovostnim rezimu, jas
displeje se snizi. Pfi prvnim
pripojeni a hned po dokonceni
posledniho provozu se trouba
prepne do pohotovostniho
rezimu.

Pokud je nastaven provoz a
nestisknete tladitko Start, po 6
minutach trouba automaticky
zrusi provoz. Zobrazeni se vrati
zpét do rezimu hodin.



Nastaveni hodin

Po pripojeni trouby k elektrické siti se na displeji zobrazi ,,88:88.

10
min
g :(> ! :(> g
Timer/Clock min Timer/Clock
10
sec
Dvakrat stisknéte Stisknéte tlacitka ¢asu Stisknéte Timer/Clock
tlacitko Timer/Clock Zadejte Cas stisknutim tlaCitek Dvojtecka prestane
Na displeji za¢ne blikat ~ Casu. Pouzijte tlaCitko ,10 min“ pro  blikat. Na displeji bude
dvojtecka. nastaveni hodin a tlacitka ,1 min“a nyni zobrazen ¢as.

,10 sec” pro nastaveni minut.

Poznamka

1. Chcete-li vynulovat ¢as, opakujte vySe uvedeny krok 1 az 3.

2. Hodiny budou zobrazovat ¢as do té doby, dokud je trouba pfFipojena k
elektrické siti a je dodavana elektricka energie.

3. Hodiny zobrazuji ¢as ve 24 hodinovém formatu, tedy 2pm = 14:00 ne 2:00.

Détska pojistka

Tato funkce umoznuje zablokovat vSechny ovladaci prvky trouby; avSak dvirka Ize
otevrit. Détskou pojistku Ize nastavit tehdy, je-li na displeji zobrazena dvojtecka
nebo ¢as.

Nastaveni: Zruseni:

0 @

Trikrat stisknéte tlacitko Start Trikrat stisknéte tlacitko Stop/
Cas zobrazeny na displeji zmizi. Cancel
Aktualni ¢as se nevymaze. Na Na displeji se opét zobrazi ¢as.

displeji se zobrazi ,lkona klice* =e.

Poznamka

Chcete-li aktivovat détskou pojistku, musite tfikrat stisknout tlacitko Start béhem
10 sekund.




PFi zapnuti se musi v troubé vzdy nachazet sklenény talir.

N
Micro Power
Podet Uroveii V)(llzon 10
stisknuti vykonu CrlraEL >
min
Jednou Vysoky vykon | 1000 W
Dvakrat |Stfedné vysoky| 800 W
vykon 1
Trikrat | Rozmrazovani | 270 W :(> min :(> @
Ctyrikrat | Sttedni vykon | 600 W
Pétkrat | Nizky vykon | 440 W 10
Sestkrat Duseni 300 W sec
Sedmkrat Ohrev 100 W
Zvolte pozadovanou uroven Nastavte ¢as vareni Stisknéte tlacitko
mikrovinného vykonu. Maximalni doba vareni: Start
1000 W vykon: az 30 Spusti se program
minut, ostatni vykony: az pfipravy a na displeji
99 minut a 50 sekund. se zacne odpocitavat
Cas.
Poznamka

Trouba bude automaticky pracovat na 1000 W mikrovinny vykon tehdy, je-li
doba pfipravy zadana bez dfive zvolené urovné vykonu.

Poznamka

1.
2.

3.

4.

Vicefazové vareni naleznete na strané 20.

Cas odstaveni Ize naprogramovat po nastaveni mikrovinného vykonu a
¢asu. Informace o €asovaci naleznete na strané 18-19.

V pripadé potfeby mliZete prodlouzit dobu vareni i b&hem vareni. Cas Ize
zvysit v krocich po 1 minuté az do 10 minut. Stisknéte jednou tlacitko ,Add
time“, poté mackanim tlacitka ,1 min“ nastavte maximalné 10 minut. Po
vybéru funkce ,Add time" byste méli ¢as pfidat do 5 sekund. Dobu vareni
nelze béhem vareni snizit.

Nepouzivejte kovové nadoby v rezimu mikrovinného rezimu.



Pokyny tykajici se rozmrazovani

Tipy pro rozmrazovani

Prabéh rozmrazovani nékolikrat
zkontrolujte a to i v pfipadé, Ze jste zvolili
automatické programy. Dodrzujte ¢asy
odstaveni.

Casy odstaveni

Jednotlivé porce pokrmu mohou byt
pfipravovany témér ihned po rozmrazeni.
Je naprosto normalni, Ze velké porce
pokrmu jsou uprostied zmrzlé. Pfed
tepelnou Upravou, ponechte pokrm odstat
nejméné jednu hodinu. Béhem této doby
dochazi k vyrovnani teploty a pokrm je
rozmrazovan vedenim tepla.

Poznamka: Pokud nema byt pokrm ihned
tepelné upraven, ulozZte jej do chladnicky.
Rozmrazeny pokrm nezmrazujte, pokud
jej predtim tepelné neupravite.

Pedené a drubez

Velké kusy masa je vhodné umistit na
otoCeny talif nebo plastovy rost, aby maso
nelezelo ve vlastni §tavé. Je nezbytné
chranit jemné nebo vy&nivajici ¢asti
tohoto pokrmu malymi kousky félie. Neni
nebezpecné pouzit malé kousky félie
ve vasi troubé, dokud se nebudou
dotykat stén trouby.

Mieté maso nebo kostky masa a
morské plody

Vzhledem k tomu, Ze vné&jsi povrch téchto
potravin rychle rozmrza, je nezbytné je
oddélit, béhem rozmrazovani pravidelné
rozlamovat velké kusy a na malé kousky a
vyjmout je hned jak rozmrznou.

Malé porce pokrmu

Kotlety a kousky kufete musi byt pokud
mozno co nejdfive rozdéleny, aby
rozmrzaly co nejrychleji. Tuéné Casti

a konce rozmrzaji mnohem rychleji.
Rozlozte je v blizkosti stfedu sklenéného
talife nebo je zakryjte malymi kousky félie.

Chléb

Bochniky vyzaduji ¢as odstaveni 5 az

30 minut, aby se rozmrazil vnitfek. Cas
odstaveni Ize zkratit oddélenim krajicd a
prekrojenim bochnikd nebo jiného peciva
na polovinu.

Akustické signaly

V programech automatického
rozmrazovani se ozyvaji akustické signaly.
Akustické signaly vas upozorni na to,

Ze mate pokrm zkontrolovat, zamichat,
rozdélit jednotlivé kusy nebo zakryt

malé &asti. V pfipadé nedodrzeni téchto
pokyn( nemusi probéhnout rozmrazovani
rovnomerné.




Pouziti funkce ,,Quick 30“

Pomoci této funkce Ize rychle nastavit dobu pripravy ve tricetisekundovych

krocich.
&) ®
Quick 30
Stisknutim tlac¢itka Quick 30 nastavte Stisknéte tlacitko Start
pozadovany ¢as pripravy (az 5 minut). Spusti se tepelna pfiprava a na
Kazdé stisknuti predstavuje 30 sekund. displeji se zacne odpocitavat ¢as
(?as pfipravy se zobrazi na displeji. pfipravy.
Uroven vykonu je pfedem nastavena na Po skonceni pfipravy, zazni pét
1000 W. akustickych signald.
Poznamka

1. Pokud je to nutné, mizete pouzit jiné drovné vykonu. Pozadovanou uroveri
vykonu zvolte pred stisknutim tlacitka Quick 30.

2. Po nastaveni ¢asu pfipravy pomoci tlacitka Quick 30, neni mozné pouzivat
tlaCitka nastaveni Casu.



Pouziti funkce pridani casu

Tato funkce vam umoznuje pridat ¢as pfipravy na konci predchoziho cyklu
pripravy pokrmu.

€'+)
.

10
min

1
Add Time :> min :> 1\

10
sec
Po skon¢€eni vareni Mackanim tlacitek pro Stisknéte tlacitko
stisknéte tlacitko nastaveni ¢asu pridejte ¢as Start
,»Add Time*. vareni. Bude prfidan cas.
Maximalni doba vareni: vykon Na displeji se zacne
1000 W: az 30 minut; ostatni odpocitavat ¢as
vykony: az 99 minut a 50 sekund. vareni.

Poznamka

1. Tato funkce je k dispozici pouze pro funkci mikrovinného ohfevu a ¢asu
odstati a neni k dispozici pro automatické programy.

2. Funkce pfidani ¢asu bude zruSena tehdy, pokud 1 minutu neprovedete
zadnou operaci po ukonceni vareni.

3. Funkci pfidani ¢asu Ize pouzit po vicefazovém vareni.

4. Uroven vykonu je stejna jako v posledni fazi.




Casovaé muzete pouzit bud’ pred, béhem nebo po programu vareni. Tuto funkci
miuzete pouzit k nastaveni ¢asu ukonceni vareni nebo k oddaleni za¢atku vareni.

1. Nastaveni ¢asu odstati:

10

Nastavte min
pozadovany program

vafeni, volbou :(> X :(> 1 :(>
urovné vykonu a Timer/Clock i \

< = min
pozadovaného casu.

10

sec
Stisknéte Nastavte pozadovany Stisknéte
tlacitko Timer/ cas odstati (max. 9 tlacitko Start
Clock hodin 59 minut. ,10 min“  Spusti se

pro hodiny, ,1 min“a ,10  program vareni,
s“ pro minuty). Na displeji po kterém zacne
se zobrazi ,H*, které odpocitavani
oznacuje hodiny. Casu odstati.

Poznamka

1. Naprogramovat Ize tfifazovou pfipravu pokrma, véetné ¢asu odstaveni.

2. Dojde-li v dobé odstati nebo pfi naprogramovani trouby jako minutky k
otevieni dvifek trouby, bude se ¢as na displeji i nadale odpocitavat.

3. Tuto funkci muzete také vyuzit jako minutku. V takovém pripadé stisknéte
Timer/Clock, nastavte ¢as a stisknéte tlacitko Start.

4. Cas odstati nelze naprogramovat po automatickém programu.



Pouziti casovace

2. Nastaveni odlozeného startu vareni:

10 10
min min
g > [ = N L=
Timer/Clock min MicroPower  min
10 10
sec sec
Stisknéte Nastavte pozadovany Nastavte Stisknéte
tlacitko Timer/ ¢as odlozeného pozadovany tlacitko Start
Clock startu program vareni, Spusti se
(max. 9 hodin 59 minut. volbou Urovné program vareni,
,10 min“ pro hodiny, vykonu a po kterém zacne
»,1 min“a ;10 s* pro pozadovaného ¢asu. odpocitavani
minuty). Na displeji Gasu odlozeni
se zobrazi ,H", které zacatku vareni.

oznacuje hodiny.

Poznamka
1. Naprogramovat Ize tfifazovou pripravu pokrmU, véetné oddaleni spusténi
pfipravy.

2. Pokud je naprogramovany ¢as oddaleni delSi nez jedna hodina, Cas se
bude odpocitavat v minutach. Pokud je kratSi nez jedna hodina, bude se ¢as
odpocitavat v sekundach.

3. Odlozeni spusténi pfipravy pokrmu nelze naprogramovat pred
automatickymi programy.




Vareni ve dvou nebo tfech fazich

10
min

~ 1
= ':(> min

Micro Power
10
sec
Mackejte tlacitko  Nastavte
Micro Power, c¢as
dokud se na vareni.
displeji nezobrazi
pozadovany
vykon.

= =

Mlcro Power

Mackejte tlacitko
Micro Power, dokud
se na displeji
nezobrazi pozadovany
vykon.

10
min

1
min

= &

10
sec

Nastavte Stisknéte

Cas tlacitko Start
vareni. Spusti se
program vareni
a na displeji
se zaCne

odpocitavat ¢as.

Priklad: Mirné vareni na 300 W v trvani 2 minut a rozmrazovani 270 W v trvani 3

minut.

X 1
Micro Power :(> min
Sestkrat Nastavte
stisknéte c¢as vareni
tlacitko Micro na 2
Power, pro minuty.
vybér mirného
vareni 300 W.

:(> MlcroPower :(>

Trikrat stisknéte
tlacitko Micro
Power, pro vybér
rozmrazovani
270 W.

TP

min
Nastavte Stisknéte
Cas vareni tlacitko Start
na3
minuty.

Priklad: Ohrivani s nastavenim na 100 W v trvani 4 minut a vareni pri strednim

vykonu 600 W v trvani 5 minut.

1
Mlcro Power :(> min
Sedmkrat Nastavte
stisknéte cas vareni
tlacitko Micro na 4
Power, pro vybér  minuty.

ohfivani 100 W.

Poznamka

:(> MlcroPower :(>

Ctyrikrat
stisknéte tlacitko
Micro Power, pro
vybér stiedniho
vykonu 6000 W.

=PI

min
Nastavte Stisknéte
Cas vareni tlacitko Start
na 5 minut.

1. Pro tfifazové vareni zvolte dalSi program pripravy pred stisknutim tlacitka Start.

2. Jednim stisknutim tlacitka Stop/Cancel v prlibéhu provozu, zastavite provoz.
Stisknutim tlacitka Start obnovite provoz. Druhym stisknutim tlacitka Stop/Cancel
zastavite a vymazete naprogramovanou ¢innost.

3. Pokud neprobiha zadna cinnost, stisknutim tlacitka Stop/Cancel vymazete

zvoleny program.

4. Automatické programy nelze pouzit s vicefazovym varenim.



Rychlé rozmrazovani

Tato funkce se pouziva k rozmrazovani mletého masa, masovych kostek,
porcovaného kurete, pe€ené nebo peciva. Stisknutim tlacitka Turbo defrost zvolte
spravnou kategorii rozmrazovani a poté zadejte hmotnost pokrmu v gramech
(strana 22).

Pokrm polozte na vhodny talif, pokud rozmrazujete celé kufe a jatra, polozte je na
otoceny talif nebo na tac vhodny do mikrovinné trouby. Masové kostky, porcované
kufe nebo krajice chleba by mély byt rozmrazovany v jedné vrstvé. Pokrm neni tfeba
prikryvat.

V pouzivanych programech automatického rozmrazovani se uplatriuje princip teorie
chaosu, ktery zajistuje rychlé a rovnomérné rozmrazeni. Tento systém chaosu vyuziva
nahodnou sekvenci impulzd mikrovinné energie, coz urychluje proces rozmrazovani.

V priibéhu programu vas trouba akustickym signalem upozorni na kontrolu pokrmu. PFi
rozmrazovani je nezbytné pokrm ¢asto obracet nebo ho promichat a v pripadé
potieby zakryt citliva mista. Pfi prvnim akustickém signalu byste méli pokrm otogit
a zakryt (je-li to mozné). Pfi druhém akustickém signalu byste méli pokrm otocit nebo
rozdélit.

1. akusticky signal 1. akusticky signal 2. akusticky signal
Otocte nebo zakryjte Otocte nebo zakryjte Otocte nebo rozdélte

Poznamka

1. Béhem rozmrazovani pokrm kontrolujte. Kazda potravina se rozmrazuje
jinou rychlosti.

2. Pokrm neni tfeba prikryvat.

3. Pokrm vzdy otocte nebo zamichejte, zejména kdyz zazni akusticky signal.
Pokud je to nezbytné, nékteré ¢asti pokrmu zakryjte (viz bod 5)

4. Mleté maso/masové kostky/porcované kufe by mélo byt rozdéleno hned, jak
to bude mozné a rozlozeno v jedné vrstve.

5. Zakrytim citlivych ¢asti pokrmu zamezite jejich uvareni. Je to potrebné
hlavné pfi rozmrazovani kufete a pecené. Jako prvni se rozmrazuji vné;jsi
Casti, takze je dobré chranit kfidla/prsa/tué¢na mista jemnymi kousky
hlinikové folie zajisténé paratky.

6. Pokrm nechte odstat, aby se rozmrazila i stfedni ¢ast (u celého kurete nebo
pecené je to minimalné 1-2 hodiny).



Pomoci této funkce muiizete rozmrazovat zmrazené potraviny podle jejich

hmotnosti.

* %
60

Turbo Defrost

Zvolte pozadovany

program rychlého
rozmrazovani

=

Na displeji se zobrazi Cislo
automatického programu.

Rozsviti se indikator

mikrovinného ohfevu,
automatického vareni a
rychlého rozmrazovani.

More/Less
Weight d > 202
Stisknutim tla¢itek More/ Stisknéte tlacitko
Less Weight zadejte Start
hmotnost. Nezapomerite

Cim vice stisknuti bude
zacinat s minimalni hmotnosti
pro kazdé jidlo.

promichat nebo
otocit jidlo béhem
rozmrazovani.

Program Hmotnost Pokyny
6. Chléb Malé nebo velké bochanky chleba, bilého nebo
celozrnného. Stisknéte jednou tlacitko Turbo Defrost
% 100 g- | @ po akustickém signalu chiéb otocte. Nechte chleb
Turbo‘D‘e frost 800g | odstat 5 minut (bily svétly chieb) az 30 minut (hutny
zitny chléb). Velké bochanky v dobé odstaveni
1 stisknuti prekrojte na polovinu.
7. Malé kousky Malé kousky masa, hiebenatky, parky, mleté
maso, steak, kotlety, rybi filety (kazdy 100 g az
* % 200g- | 400 g). Dvakrat stisknéte tlacitko Turbo defrost. Po
Turbo Defrost 1200g | akustickém signalu otocte/zamicheite.
2 stisknuti
i Velké kusy masa, celd kurata, pecené. Trikrat
8. Velky kus stisknéte tlacitko Turbo defrost. Cela kufata a peené
musite pfi rozmrazovani pfikryt. Chrante kfidla,
KR 400g- | prsa atuéné ¢asti hladkymi kousky hlinikové félie
Turbo Defrost 2000 g | upevnéné paratky. Hlinikova folie se nesmi dotknout
stén trouby. Pfed vafenim byste méli ponechat jednu
3 stisknuti az dvé hodiny odstat. Po akustickém signalu otocte a
pfikryjte.
Poznamka

Na strané 15 naleznete pokyny pro rozmrazovani.




Mnoho potravin lze vafit, aniz byste museli zadavat ¢as vareni, hmotnost nebo
uroven vykonu.

napr.

=

Sensor Reheat ~ Vegetables |l: @

@ = e
Fish Rice Pasta
Zvolte pozadovany automaticky program. Stisknéte
tlacitko Start
More/Less
Weight

Nastaveni funkce More/Less Weigh:

Kazdy upfednostriuje jiny stuperi vareni. Po nékolikanasobném pouziti programd Auto
Sensor se mUzete dospét k rozhodnuti, Ze chcete vafit jidlo na jiném stupni vareni.
Pouzitim tlacitka More/Less Weight Ize programy nastavit tak, aby vafily jidlo del$i nebo
kratSi dobu. Stisknéte tlacitko More/Less Weight pfed stisknutim tlacitka Start. Pokud
jste spokojeni s vysledky programi Auto Sensor, nemusite tuto funkci pouzivat.

@ Poznamka
1.

2.
3.

Trouba automaticky vypocita ¢as vareni nebo zbyvajici ¢as vareni.

Dvifka trouby byste neméli otevirat dfive, nez se na displeji zobrazi ¢as.
Teplota pro mrazené potraviny se predpoklada -18 °C az -20 °C, pro ostatni
druhy potravin +5 °C az +8 °C (teplota chladnicky). Program ohfivani
polévky je vhodny pro potraviny s teplotou chladnic¢ky nebo pokojové teploty.
Abyste predesli chybam u program( Auto Sensor, ujistéte se, Ze jsou
sklenény podnos a deska suché.

Teplota v mistnosti by neméla byt vysSi nez 35 °C a nizSi nez 0 °C.
Potraviny varte pouze v doporuéeném rozsahu hmotnosti popsaném na
stranach 24-25.

Pro programy Auto Sensor zakryjte polévku, cerstvou zeleninu, mrazenou
zeleninu, Cerstvou rybu, mrazenou rybu potravinovou folii. Propichnéte
potravinovou félii ostrym noZem jednou uprostred a Ctyfikrat kolem okraje.
Pro programy chlazeného pokrmu a mrazeného pokrmu ohfivejte v nadobég,
ve kterém jste si pokrm koupili. Propichnéte kryci félii. Pfesouvate-li pokrm
na nadobi, pfikryjte jej propichnutou potravinovou folii. Pro programy Auto
Sensor zakryjte ryzi a téstoviny vikem.

Pokud jsou potraviny zabaleny do félie, propichnéte tuto folii ostrym nozem,
jednou uprostied a Ctyrikrat kolem okraje. Kdyz neni félie propichnuta, para
nemUze unikat, coz mize vést k rychlejSimu vareni.




Program

Hmotnost

Pokyny

1. Polévka

=
=

Sensor Reheat

1 stisknuti

150 g -
800 g

Pro pfihfivani vychlazené polévky. Vlozte polévku
do nadoby vhodné velikosti. Potraviny by mély mit
teplotu chladnicky pfiblizné +5 °C nebo pokojovou
teplotu. Zakryjte potravinovou folii. Félii propichnéte
ostrym nozem jednou uprostied a Ctyfikrat kolem
okraje. Jednou stisknéte tlacitko Sensor Reheat a
poté stisknéte tlacitko Start. Po zaznéni akustického
signalu a ukonceni programu promichejte a nechte
nékolik minut odstat.

2. Chlazeny
pokrm

=

=]

Sensor Reheat

2 stisknuti

200 g -
1000 g

Program pro prohfati €erstvych pfedvarenych jidel
nebo kastrolu.

V8echny potraviny musi byt pfedvarené. Potraviny
by mély mit pfi vyjmuti z chladnicky teplotu asi +5
°C. Zahfivejte v nadobé, ve které jste je zakoupili.
Tento program neni vhodny pro nadoby ve tvaru
misy. Zakryjte folii. Propichnéte kryci folii ostrym
nozem jednou uprostred a Ctyfikrat kolem okraje.
Pokud davate jidlo do misky, pfikryjte jej propichnutou
folii. Jednou stisknéte tlacitko Sensor Reheat a poté
stisknéte tlacitko Start. Po zaznéni akustického
signalu promichejte. Na konci programu opét
promichejte a nechte nékolik minut odstat. Velké
kousky masa/ryby v fidké omacce mohou vyzadovat
del$i vareni.

Tento program neni vhodny pro Skrobnaté potraviny,
jako jsou ryze, nudle nebo brambory.

3. Mrazeny
pokrm

=
e=r

Sensor Reheat

3 stisknuti

2009 -
1000 g

Program pro opétovné zahfati zmrazeného
predvareného jidla nebo kastrolu. VSechny potraviny
musi byt pfedvafené a zmrazené (-18 °C). Zahfivejte
v nadobg, ve které jste je zakoupili. Tento program
neni vhodny pro nadoby ve tvaru misy. Zakryjte

folii. Propichnéte kryci folii ostrym nozem jednou
uprostied a Ctyfikrat kolem okraje. Pokud davate
jidlo do misky, pfikryjte jej propichnutou félii. Dvakrat
stisknéte tlacitko Sensor Reheat a poté stisknéte
tlaCitko Start. Po zaznéni akustického signalu
promichejte a rozdélte na kousky. Na konci programu
opét promichejte a nechte nékolik minut odstat.
Zkontrolujte teplotu a podle potfeby varte jesté nékolik
minut. Tento program neni vhodny pro porcované
mrazené potraviny.




Program Hmotnost Pokyny
12. Cerstva Program pro vareni Cerstvé zeleniny. Pfipravenou
zelenina zeleninu vlozte do nadoby vhodné velikosti. Pokropte
1 polévkovou IZici vody na 100 g zeleniny. Zakryjte
P 200 g - folii. Propichnéte kryci folii ostrym nozem jednou
8D 1000 uprostied a Ctyfikrat kolem okraje. Jednou stisknéte
Vegetables 9 tlaCitko Vegetables. Stisknéte tlacitko Start. P¥Fi
vétSich hmotnostech po zaznéni akustického signalu
1 stisknuti promichejte. Po ukonceni vafeni zeleninu scedte a
nechte vychladnout.
13. Mrazena Program pro vafeni mrazené zeleniny. Zeleninu
zelenina vlozte do nadoby vhodné velikosti. Pokropte 1-3
polévkovymi Izicemi vody. Pokud vafite zeleninu
= s vysokym obsahem vody, napfiklad Spenat nebo
8D 200 g- | rajcata, nepfidavejte vodu. Zakryjte félii. Propichnéte
Vegetables 1000 g kryci folii ostrym noZem jednou uprostied a Ctyfikrat
kolem okraje. Dvakrat stisknéte tlacitko Vegetables.
2 stisknuti Stisknéte tlacitko Start.
Po zaznéni akustického signalu promichejte. Po
ukonceni vareni zeleninu scedte.
14. r(ilir;tve Program na vareni Cerstvych filetd z ryb. Vlozte do
nadoby vhodné velikosti, pfidejte 2 polévkoveé Izice
= 200g- (30 ml) vody. Pridejte kostku masla a zakryjte folii.
- 800 g Propichnéte kryci folii ostrym nozem jednou uprostied
Fish a &tyfikrat kolem okraje. Trikrat stisknéte tlagitko Fish.
1 stisknuti Stisknéte tlacitko Start.
15. Mrazené Program pro vareni mrazenych filetd z ryb. Vlozte
ryby do nadoby vhodné velikosti, pfidejte 1 polévkovou
250 g - Iz’l’gi (15'ml) vovdy. Z_akryjte folii. Pvropicrlnévt.e Ifryci
@ 800 g folii Qstrym nozem jednou uprostred a Ctyfikrat kolem
Fish okraje.
Ctyrikrat stisknéte tlagitko Fish. Stisknéte tlagitko
2 stisknuti Start.
16. Ryze Program pro vafeni slané ryZe. (Thajska, Basmati,
jasminova, Surinam, Arborio nebo stfedomorska
> ryZe). Tento program neni vhodny pro vafeni ryZzovych
- pudink(l a hnédé ryze. Ryzi pfed vafenim dikladné
Fish 100 g- | oplachnéte. Pouzijte velkou misu. K ryzi pidejte
) i 300¢g dvojnasobné mnozstvi vafici vody nez ryze. Zakryjte
1 stisknuti pokryvkou. Jednou stisknéte tlagitko Rice. Stisknéte
tlacitko Start. Po zaznéni akustického signalu
promichejte. Po ukonceni vareni nechte odstat 5 minut
a scedte.
17. Téstoviny Program pro vafeni suenych téstovin. PouZijte
velkou misu. Pridejte 1 1ziCku soli, 1 IZici oleje a vafici
=2, 100 g- | vodu. Ke 100-290 g téstovin pridejte 1 litr vrouci vody.
Pasta 450 g K 300-450 g téstovin pfidejte 1'% litru vafici vody.
Zakryjte pokryvkou. Stisknéte tlacitko Pasta. Stisknéte
1 stisknuti tlacitko Start. Po ukong&eni vareni scedte.




Pomoci této funkce muizete vafrit nebo zahfivat pokrmy podle jejich hmotnosti.
Hmotnost musi byt zadavana v gramech.

Pfiklad

O

Beverage

&

Junior Menu

<

Melt & Soften

Zvolte pozadovanou kategorii
Indikatory mikrovin a automatického  Weight zadejte hmotnost. tlacitko Start
provozu sviti, indikator rozmrazovani  Stisknutim tlacitka za¢nete s

také sviti pro automatické programy.  minimalni hmotnosti pro kazdy

Na displeji se zobrazi Cislo

programu.

Poznamky

1. Programy s automatickym vazenim Ize pouzit pouze pro uvedené pokrmy.

2. Pokrmy pfipravujte pouze v uvedenych hmotnostnich rozsazich.

3. Pokrm vzdy zvaZzte a nespoléhejte se na informace na jeho obalu.

4. Pro vétSinu pokrm0 je vyhodné pouzit €as odstaveni, pfi¢emz po vareni s
automatickym programem, umoznuje pokracovani v ohfivani ve stfedu.

5. Abyste brali v ivahu urcité odchylky v jednotlivych pokrmech, pred
servirovanim zkontrolujte, zda je pokrm dostatec¢né uvareny a teply.

More/Less
::\/\ A Weight V d> 202

Stisknutim tlacitka More/Less Stisknéte

pokrm.

Program Hmotnost Pokyny
4. Napoj Program vhodny pro ohfivani jednoho napoje o
200 ml objemu 200 ml nebo dvou napoji po 200 ml z
) nebo pokojoveé teploty kava, ¢aj nebo horka ¢okolada.
Beverage 400 ml Jednim stisknutim zvolte 200 ml pro 1 napoj nebo 400
ml pro dva napoje a stisknéte tlacitko Start. Pfed i po
1 stisknuti zahfati napoj promichejte.
5. Mlieko Program vhodny pro ohfivani jednoho hrnku mléka
0 objemu 200 ml nebo jedné nadoby na mléko o
o objemu 600 ml z teploty chladni¢ky. Tento program je
Beverage vhodny pro plnotu¢né, polotu¢né i odstfedéné miéko.
200 ml Teplé mléko mlzete pouzit k vyrobé mlééné kavy
2 stisknuti nebo nebo horké ¢okolady. Dvakrat stisknéte tlaCitko
600 ml Beverage, zvolite 200 ml pro 1 hrnek nebo 600 ml
pro jednu nadobu a stisknéte tlacitko Start. Pokud
ohfivéate jeden hrnek mléka, promichejte jej pfed i po
ohfivani. Pokud ohfivate dzban mléka, promichejte
vzdy, kdyZ zazni akusticky signal.




Ovocné a zeleninové pyré jsou idealni prvni potravou pro kojence. Domaci pyré
chutnaji jako skutecné jidlo a jsou levnéjsi nez kupované. Zbylé porce muzete
zmrazit v zasobnicich na kostky ledu, pozdéji je rozmrazit a opét zahrat.

Program

Hmotnost

Pokyny

9. Zeleninové
pyré

&

Junior Menu

1 stisknuti

100 g -
400 g

Tento program je vhodny pro vareni petrzele,
brambor, mrkve a sladkych brambor. Vafenou
zeleninu ocistéte. Je vhodna pfi dokrmovani déti.
Odloupejte a nakrajejte zeleninu na kousky stejné
velikosti. Umistéte do misky Pyrex®. Pfidejte
nasledujici mnozstvi vody:

100 g - 150 g zeleniny 75 ml vody.

155 g - 300 g zeleniny 100 ml vody.

305 g - 400 g zeleniny 150 ml vody.

Zakryjte vikem. Jednou stisknéte tlacitko Junior Menu.
Zadejte hmotnost zeleniny. Stisknéte tlacitko Start. V
poloviné vareni promichejte. Po uvafeni nechte odstat
10 minut. Zeleninu promichejte pomoci mixéru. Pokud
je to nutné, upravte konzistenci pfidanim trochy vody.
Pfed podavanim vzdy zkontrolujte teplotu.

10. Ovocné
pyré

&

Junior Menu

2 stisknuti

100 g -
40049

Tento program je vhodny pro vareni jablek, hrusek,
broskvi, papdji a mang. Vafené ovoce poté ocCistéte.
Je vhodné pfi dokrmovani déti. Oloupejte

a nakrajejte ovoce na kousky stejné velikosti.
Umistéte do misky Pyrex®. Pridejte nasledujici
mnozstvi vody:

100 g - 150 g ovoce 75 ml vody.

155 g - 300 g ovoce 100 ml vody.

305 g - 400 g ovoce 150 ml vody.

Zakryjte vikem. Dvakrat stisknéte tlacitko Junior
Menu. Zadejte hmotnost ovoce. Stisknéte tlacitko
Start. V poloviné vareni promichejte. Po uvareni
nechte odstat 10 minut. Ovoce promichejte pomoci
mixéru. Pokud je to nutné, upravte konzistenci
pfidanim trochy vody. Pfed podavanim vzdy
zkontrolujte teplotu.

11. Ovsena
kasa

&

Junior Menu

3 stisknuti

50g-
200 g

Tento program je vhodny pro vafeni ovesné kaSe.
Postupujte podle navodu na obalu, abyste pouzili
spravné mnozstvi ovesnych viocek a mléka. Mlzete
pouzit plnotu¢né, polotu¢né nebo odstfedéné mléko.
Tento program neni vhodny pouze pro vyrobu kase s
vodou. Pokrm nezakryvejte. Trikrat stisknéte tlacitko
Junior Menu. Zadejte hmotnost ovesnych viocek.
Stisknéte tlacitko Start. Pfi zaznéni akustického
signalu promichejte. Nechte 2 minuty odstat. Pred
podavanim promichejte.




Program Hmotnost’ Pokyny
18. Smetanovy Program na zmékc&eni smetanového syra. Umistéte
syr do misky Pyrex®. Zakryjte folii. Folii propichnéte
50g- ostrym nozem jednou uprostied a Ctyfikrat kolem
9 300 g okraje.
Melt & Soften Jednou stisknéte tlacitko Melt & Soften. Zadejte
hmotnost a poté stisknéte tlacitko Start. Po zméknuti
1 stisknuti syr vySlehejte dfevénou IZici.
19. Cokolada Program vhodny pro rozpousténi mliééné nebo
tmavé ¢okolady s obsahem kakaové susiny do 50 %.
@ Tento program neni vhodny pro bilou ¢okoladu nebo
Melt & Soften 509g- Cokoladu s kakaovou hmotou nad 50 %. Umistéte
3009 ¢okoladu do misky Pyrex®. Dvakrat stisknéte tlacitko
2 stisknuti Melt & Soften. Zadejte hmotnost a poté stisknéte
tlagitko Start. V poloviné a na konci rozpousténi
¢okoladu promichejte.
20. Maslo Program vhodny na rozpousténi masla. Kostky
masla umistéte do misky Pyrex®. Zakryjte folii.
@ Falii propichnéte ostrym nozem jednou uprostied a
Melt & Soften 50g- Ctyfikrat kolem okraje. Trikrat stisknéte tlacitko Melt
300¢g & Soften. Zadejte hmotnost a poté stisknéte tlacitko
3 stisknuti Start.
Ve dvou tfetinach a na konci rozpousténi maslo
promichejte.
21. Zmrzlina
Ke zmékéeni zmrzliny. Ponechte zmrzlinu v
@ 300g- | originalnim baleni a odstrarite viko. Ctyfikrat stisknéte
Melt & Soften 1100 g tlacitko Melt & Soften. Zadejte hmotnost a poté
stisknéte tlacitko Start.
4 stisknuti




Otazky a odpoveédi

Ot:

Od: Kdyz se trouba nezapne, zkontrolujte

1.

Ot:

Od:

Pro¢ se trouba nezapne?

nasledujici:

Je trouba spravné pripojena?
Odpojte zastreku od zasuvky,
pockejte 10 sekund a opét pripojte.
Zkontrolujte jisti¢ a pojistku.
Resetujte jistiC nebo pojistku
vymeénte, pokud je vypalena.
Pokud je jisti¢ nebo pojistka v
poradku, pfipojte k zasuvce jiny
spotfebi€. Pokud jiny spotfebic
funguje, pravdépodobné bude
problém v troubé. Pokud jiny
spotfebi¢ nefunguje, pravdépodobné
je problém v elektrické zasuvce.
Pokud vypada, Ze problém je v
troubég, kontaktujte autorizované
servisni stredisko.

Moje trouba zpUsobuje ruseni
televizoru. Je to normalini?
Néktera radia, televizory, Wi-Fi,
bezdratové telefony, détské chuvicky,
bluetooth nebo jina bezdratova
zafizeni mohou byt ruSena pfi
pouzivani mikrovinné trouby.

Toto ruSeni je podobné ruseni
zplsobenému malymi spotrebici,
jako jsou mixéry, vysavace, fény
atd. Neznamena to problém s vasi
troubou.

Ot:

Od:

Ot:

Od:

Ot:

Od:

Trouba nechce akceptovat muj
program. Pro¢?

Trouba je navrzena tak, aby
neakceptovala nespravny program.
Napfiklad trouba nebude akceptovat
Ctvrtou fazi vareni.

Nékdy z vétracich otvorud trouby
vychazi horky vzduch. Pro¢?

Teplo z vafeného pokrmu ohfiva
vzduch v troubé. Tento ohfaty vzduch
je vyfukovan troubou pres vétraci
otvory v troubé&. Ve vzduchu nejsou
mikroviny. Vétraci otvory trouby
nesmite béhem vareni nikdy blokovat.

Trouba zastavi ohfev mikrovinami a
na displeji se zobrazi ,H00, ,H97*
nebo ,H98". Pro¢?

Toto zobrazeni znamena problém
se systémem tvorby mikrovin.
Kontaktujte autorizované servisni
stredisko.




Vypnéte troubu pred cisténim.

Pravidelné Cistéte vnitfek trouby,
tésnéni dvifek a oblast t&snéni dvifek
Cisté. Kdyz pokrm vystfikne na stény
trouby, tésnéni dvifek a oblast tésnéni
dvifek, otfete to vlhkou utérkou. Pfi
odolnéj§im znecisténi mazete pouzit
trochu Cisticiho prostfedku.

Nedoporucujeme pouziti drsnych
agresivnich prostredku.

VnéjSi povrch trouby otfete vihkou
utérkou. Dbejte na to, aby do vétracich
otvorG nevnikla voda, protoze by
mobhlo dojit k poSkozeni vnitfnich dilG
trouby.

Pokud je znecistény ovladaci panel,
vycistéte jej mékkou suchou utérkou.
Na ovladacim panelu nepouzivejte
drsné ani agresivni Cistici prostredky.
PFi ¢isténi ovladaciho panelu nechte
oteviena dvifka, abyste zabranili
nezadoucimu zapnuti. Po Cisténi
stisknéte tlacitko Stop/Cancel pro
vymazani zobrazeni na displeji.

Pokud se naakumuluje para uvnitf
nebo kolem vnéjSiho povrchu dvifek
trouby, otfete ji mékkou utérkou.

Toto mlze nastat tehdy, pouzivate-li
mikrovinnou troubu pfi vysoké vihkosti
a v zadném pfipadé to nepfredstavuje
poruchu spotrebice.

Cas od &asu je tfeba vyjmout a vygistit
sklenény talif. Sklenény talif omyjte

v teplé mydlové vodé nebo v mycce
nadobi.

7.

10.

11.

Kruhova podlozka a dno vnitfniho
prostoru trouby se maji pravidelné
Cistit, aby se zabranilo nadmérné
hlu¢nosti. JednoduSe vycistéte povrch
dna trouby jemnym saponatem a
horkou vodou, poté jej vysuste Cistou
utérkou. Kruhovou podlozku Ize
oplachnout jemnou mydlovou vodou.
Bé&hem opakovaného pouzivani trouby
dochazi k nahromadéni vypard v
dasledku pfipravy pokrm0, avsak tyto
vypary v zadném pfipadé neovliviuji
povrch dna nebo ¢asti kruhové
podlozky. Po vyjmuti kruhové podlozky
z vnitfniho prostoru trouby za ucelem
Cisténi, musi byt tato podlozka opét
umisténa do spravné polohy v troubé.

K Cisténi spotfebite nepouzivejte
parni Cistic.

Udrzbu této trouby musi zajistovat
pouze kvalifikovani pracovnici.

V pfipadé, Ze trouba vyzaduje
udrzbu nebo opravu, obratte se na
autorizovaného prodejce.

Neni-li trouba udrzovana v Gistém
stavu, mdze dojit k naruseni
povrchovych ploch, coz mize
nasledné ovlivnit Zivotnost
spotrebice a popfipadé predstavovat
bezpecnostni riziko.

Neustale udrzujte vétraci otvory Cisté.
Zkontrolujte, zda neblokuje prach
nebo jiny material tyto otvory v horni,
spodni nebo na pravé strané trouby.
Pokud jsou tyto otvory zablokovany,
muZze to zpUsobit prehfivani, které
muze negativné ovlivnit provoz trouby
a predstavovat bezpec¢nostni riziko.



Technické udaje

Vyrobce Panasonic
Model NN-ST45KW
Napajeni elektrickou energii 230V /50 Hz
Provozni frekvence: 2450 MHz
Pfikon: Maximum 1550 W
Mikroviny 950 W
Vystupni vykon: Mikroviny 1000 W (IEC-60705)
Vnéjsi rozméry 525 mm (S) x 388 mm (H) x 310 mm (V)
Vnitfni rozméry 355 mm (8) x 365 mm (H) x 251 mm (V)
Hmotnost (priblizna) 11,5 kg
Hluénost 65 dB

Uvedena hmotnost a rozméry jsou priblizné.

Toto zafizeni vyhovuje Evropskym standardim pro EMC ruseni (EMC = Electromagnetic
Compatibility) EN 55011. Podle tohoto standardu je toto zafizeni skupina 2, tfida B a je v
ramci stanovenych limitli. Skupina 2 znamena, Ze radiofrekvencni energie je generovana
ve formé elektromagnetického zareni pro ucel ohfevu a vafeni pokrmu. Tfida B
znamena, Ze tento vyrobek Ize pouzivat v béZném domacim prostfedi.

Vyrobce: Panasonic Appliances Microwave Oven (Shanghai)
Co., Ltd.
888, 898 Longdong Road. Pudong, Shanghai, 201203, Cina.

Distribuce: Panasonic Marketing Europe GmbH

REP. EU: Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Némecko






Produkt Panasonic

Na tento vyrobek se vztahuje e-Zaruka Panasonic.
Nakupni doklad si prosim uschovejte.
Informace a podminky zaruky pro tento produkt jsou k dispozici na www.panasonic.com/cz
nebo na nasledujicich telefonnich Cislech: 236032911 — &islo pro volani z pevné linky

Panasonic Corporation
http://www.panasonic.com
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